AR-15 A2 223 REMINGTON/5.56X45 NATO COMPENSATOR - A2
COMPENSATOR .223/5.56

The AR .223/5.56 compensator is a performance-enhancing firearm accessory
designed to reduce recoil and muzzle rise for improved control and accuracy.
Specifications: Thread Pitch: 1/2 x 28 4140 Chrome Moly Finish: Manganese

Phosphate

Attributes

Name: A2 COMPENSATOR .223/5.56
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430106642

Mfr. No.: BL-06-A2

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Chrome Moly Steel
Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 51mm

UPC: 812058030096

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 A2 223
REMINGTON/5.56 NATO Kompensator

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 NATO Kompensators von LUTHAR.
Dieser Kompensator ist ein wichtiges Zubehdr, das entwickelt wurde, um den Ruckstol3 und den Mindungsaufschlag
zu reduzieren, was zu einer besseren Kontrolle und Genauigkeit Ihrer Feuerwaffe fuhrt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie den Kompensator nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie den Kompensator und alle damit verbundenen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Kompensators und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie auf alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region bezuglich
des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehodrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung der Waffe.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Kompensator installieren oder entfernen.

® Verwenden Sie den Kompensator nur mit kompatiblen Kalibern: .223 und 5.56.

® Uberpriifen Sie das Gewinde (1/2 x 28) des Kompensators und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
Ubereinstimmen, bevor Sie den Kompensator anbringen.

® Achten Sie darauf, dass der Kompensator sicher und fest sitzt, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie das Gewinde der Waffe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation des Kompensators:

® Schrauben Sie den Kompensator vorsichtig auf das Gewinde der Waffe (1/2 x 28).
®* Drehen Sie den Kompensator im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt, aber tiberdrehen Sie ihn nicht.
® Uberpriifen Sie den Sitz des Kompensators, um sicherzustellen, dass er sicher befestigt ist.

3. Nutzung:
® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Kompensator ordnungsgeman

funktioniert.
® Achten Sie beim Schief3en auf Verdnderungen im Riickstol3 und Miindungsaufschlag.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Kompensator und andere Feuerwaffenbestandteile geman den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden, einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben missen. Achten Sie auf Informationen zur Riickrufaktion auf der EU Safety Gate
Plattform, um Uber unsichere Produkte informiert zu bleiben.

Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst im Umgang mit lhrer Feuerwaffe und dem Zubehoér.



Safety Instruction Guide for AR15 A2 223
REMINGTON/5.56 Compensator

Introduction

Thank you for choosing the AR15 A2 223 REMINGTONY/5.56 Compensator. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by reducing recoil and muzzle rise, thereby improving control and accuracy. It is
essential to follow this safety instruction guide to ensure safe and effective use of the compensator.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and compensator securely and out of reach of children.
Regularly inspect your compensator and firearm for any signs of wear or damage.
Use only approved ammunition compatible with your firearm and compensator.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target before firing.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Use of incompatible ammunition may cause damage to the firearm or compensator.
® Failure to follow safety guidelines may result in accidents or injury.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Always follow the manufacturer's installation instructions carefully.

Ensure that the compensator is securely attached before use.

Do not exceed the recommended caliber specifications.

Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Avoid using the compensator in conditions that may impair your judgment or physical ability.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that inexperienced users receive proper training before using the firearm with the compensator.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the threads on the muzzle of your firearm to remove debris.

Align the compensator with the muzzle and screw it on in a clockwise direction.

Tighten the compensator securely, but do not overtighten as this may damage the threads.
Check that the compensator is properly aligned and securely attached.

2. Usage:

Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection.

Load your firearm with approved ammunition.

Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that you have a clear line of sight to your target.
Monitor the performance of the compensator during use. If you experience excessive recoil or unusual
noise, stop using the firearm immediately and inspect the compensator.

Disposal Instructions



® Dispose of the compensator in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the compensator in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 Compensator, please
reach out to your local authorized dealer or manufacturer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 Compensator. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le Compensateur AR15 A2
.223/5.56

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur AR15 A2 .223/5.56. Cet accessoire est concu pour améliorer votre expérience
de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir
une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le compensateur est installé correctement avant toute utilisation.
Ne jamais utiliser le compensateur avec des munitions qui ne sont pas compatibles.
Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du compensateur pour détecter toute usure ou dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer le compensateur.

Utilisation: Ne tirez pas si vous remarquez des bruits ou des vibrations inhabituels lors du tir.
Environnement: Utilisez le compensateur uniqguement dans des zones de tir désignées et sécurisées.
Protection: Portez des lunettes de protection et des protections auditives pendant I'utilisation.
Surveillance: Ne laissez jamais le compensateur sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:
® Retirez le cache de filetage de I'arme, si présent.
® Vissez le compensateur sur le filetage de I'arme (1/2 x 28) jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Serrezle fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.
3. Utilisation:
® Chargez votre arme avec des munitions appropriées (.223/5.56).

® Tirez en suivant les pratiques de sécurité habituelles.
® Apres utilisation, nettoyez le compensateur pour enlever les résidus de tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le compensateur dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.
® Sile compensateur est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur AR15 A2 .223/5.56, veuillez
contacter un professionnel qualifié ou consulter un revendeur agréé.

Rappelezvous, votre sécurité et celle des autres est primordiale. Assurezvous de suivre toutes les directives de
sécurité et de rester informé des mises a jour concernant votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore
AR15 A2 .223/5.56

Introduzione

Il compensatore AR15 A2 .223/5.56 € progettato per migliorare le prestazioni delle armi da fuoco, riducendo il rinculo
e l'innalzamento della volata. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il compensatore solo su armi da fuoco compatibili.

Controlla sempre che il compensatore sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare mai il compensatore in modo improprio 0 per scopi non previsti.

Tieni il compensatore e le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Verifica che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.

Non toccare il compensatore immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbe essere caldo e causare ustioni.
Non cercare di modificare o riparare il compensatore senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Compensatore

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il dispositivo di bocca attuale, se presente.

Avvita il compensatore sul filetto della volata dell'arma (1/2 x 28).
Serrare il compensatore a mano, assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che non ci siano spazi o0 movimenti.

2. Uso del Compensatore
® Prima dell'uso, verifica che il compensatore sia correttamente installato.

® Durante il tiro, mantieni una presa salda sull'arma.
® Dopo il tiro, controlla il compensatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il compensatore in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il compensatore nellambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Se il compensatore € danneggiato, contatta un professionista per la corretta rimozione e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro ed efficace del compensatore AR15 A2 .223/5.56.
Ricorda di rispettare sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e dei loro accessori.



AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 Kompensatorin
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 kompensatorin kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kompensatorin asentamista tai poistamista.
Tarkista, ettd kierteet ovat puhtaat ja ehjat ennen asennusta.

Ala yrita muuttaa tai muokata kompensatoria ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Varmista, ettd asennus on tiukka, mutta ala ylité suositeltua vaantémomenttia.

Testaa ase turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista aseesta vanha kompensatori tai suujarru.
® Puhdista kierteet huolellisesti.
® Kiinnitd uusi kompensatori kierteisiin kdantamalla myétapaivaan.
[ ]

Varmista, ettd kompensatori on tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

Kaynnista ase vain turvallisessa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

[ ]

[ )

® Kayta aseen mukana tulevia suojavarusteita.

® Pida ase aina suunnattuna turvalliseen suuntaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. On tarkedé, ettd ymmarrat tuotteen kayttoon liittyvat turvallisuusohjeet ja noudatat niitd huolellisesti.

Kiitos, etté valitsit AR15 A2 223 REMINGTON/5.56 kompensatorin. Kayta sitd vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A2 223
REMINGTON/5.56 NATO Kompensator

Introduktion

Tack for att du valt AR15 A2 223 REMINGTONY/5.56 NATO Kompensator. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestanda och kontroll éver ditt skjutvapen. For att sdkerstélla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och installation.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla vapen och ammunition med denna kompensator.
Kontrollera att kompensatorn ar korrekt installerad innan du anvéander vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Anvand inte kompensatorn om den uppvisar tecken pa skada eller slitage.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:
® Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat.
® Ta bort den befintliga mynningen om det behdvs.
® Skruva fast kompensatorn pa vapnets mynning med gangstigning 1/2 x 28.
® Kontrollera att kompensatorn sitter ordentligt och ar saker.

2. Anvandningsanvisningar:
® Efter installation, utfor en sékerhetskontroll av vapnet.

® Anvand vapnet i en saker och kontrollerad miljo.
® Var medveten om att kompensatorn kan paverka ljudnivan och rekylens hantering.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar enligt lokala miljobestammelser.
* Atervinn material dar det &r méjligt, sérskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och sakerheten for andra ar av stérsta vikt.



